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ANOTACIJA

Straipsnyje nagrinéjama dabartinio Meirony kaimo, esancio Ignalinos rajono savivaldybés ir senitinijos
teritorijoje, vardo raidos istorija. IStyrus uzraSymus XVI-XVIII amziaus Saltiniuose iSryskéja, kad $j oikonima
galima priskirti perkeltiniy vietovardziy grupei, nes i$ pradziy juo buvo vadinamas kitas kaimas — dabartiniai
Ripaitiai, esantys Ignalinos rajono savivaldybés Linkmeny senitnijoje. Tik nuo XVIII amziaus pradzios juo pra-
dedama jvardyti Siuometiné gyvenvieté, kurios pirminis vardas buvo *Antadringiai ar pan. Tyrimo duomenys
rodo, kad oikonimo perkélimo procesas baigiasi XVIII amziaus antroje puséje. Tokia gyvenamuyjy viety vardy
kaita rodo istorijos Saltiniuose esantys kaimy buvimo viety aprasai, gyvenvieciy antroponimijos analizé ir oiko-
nimy varianty vartosena praéjusiy amziy dokumentuose.

Analizuojant istoring medziagg siekiama ne tik konstatuoti gyvenamosios vietos vardo pernesimo fakta,
bet ir apibudinti §j atvejj platesniame perkeltiniy vietovardziy tyrimy kontekste, pabrézti jo savituma. Taip pat
pateikiama svarstymy, dél kokiy priezas¢iy toks netipinis perkélimo reiskinys galéjo susiformuoti.

ESMINIAI ZODZIALI: lietuviy vietovardZiai, oikonimy raida, perkeltiniai gyvenamyjy viety vardai, kaimy

vardai *Antadringiai, Méironys, Ripdiciai.

ABSTRACT

The article examines the historical development of the name of the present-day village of Meironys,
located in the territory of the Ignalina District Municipality and eldership. An analysis of records from 16"-18"
century sources reveals that this oikonym can be classified as a transferred toponym, since it originally referred
to a different village, the present-day Ripailiai, situated in the Linkmenys eldership of the Ignalina District
Municipality. It was only from the beginning of the 18" century that the present-day settlement began to be
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referred to by this name. In contrast, its original name was *Antadringiai or a similar one. Research data indicate
that the process of oikonym transfer was completed in the second half of the 18™ century. This type of change
in settlement names is evidenced by descriptions of village locations in historical sources, the analysis of
settlement anthroponymy, and the usage of oikonym variants in documents from past centuries.

The analysis of historical material aims not only to establish the fact of the toponym transfer, but also
to describe this case within the broader context of research on transferred toponyms and to highlight its
distinctive features. The study also offers considerations on the possible reasons behind the emergence of such
an atypical case of toponym transfer.

KEYWORDS: Lithuanian toponyms, oikonym development, transferred settlement names, village names

*Antadringiai, Méironys, Ripdiciai.

1. [IVADAS

Toponimikoje yra zinoma daug atvejy, kai jvairioms vietoms pavadinti perkeliami kity
vietoviy vardai. Tokie j kitg vieta perneiti toponimai vadinami perkeltiniais'. Vietovardziy
perkélimo erdvé labai jvairi: Sie vardai gali buti atsirade skirtinguose zZemynuose, skirtingose
Salyse ar vienos Salies keliose vietose. Ko gero, galima isskirti du dazniausius toponimy
perkélimo buidus. Vienas i jy susijes tik su paciy vietovardziy pernesimu kitoms vietovéms
pavadinti. Siais atvejais visy pirma remiamasi viety vardy reik¥més ypatybémis, jvardijamy
vietoviy asociatyviu panasumu. Tokie perkeltiniai vietovardziai daznai atsiranda is visuotinai
zinomy pasaulio viety (Zemyny, Saliy, miesty ir kitokiy geografiniy objekty) pavadinimy. Jy
motyvacija gali buti susijusi su gamtiniy, socialiniy, istoriniy, kulttiriniy, politiniy ypatumy
pana$umu, memorialumu ir kitokiais dalykais. Sitaip susidariusiy yra ir nema%ai gyvenamuyjy
viety vardy. Pavyzdziui, Lenkijoje dazniausi $io tipo oikonimai (kaimy ir jy daliy vardai) yra
Praga (38), Korea (37), Sachalin (31), Ameryka (23), Rzym, Ukraina (po 14), Paryz, Syberia
(po 13), Wegry (12), Kanada (11), Karpaty, Madera (po 9), Betlejem, Kalwaria, Kapkaz,
Palestyna (po 8), Wenecja (7) ir t. t. (Rutkiewicz-Hanczewska 2019: 37-38). Latvijos
perkeltiniai gyvenamyjy viety vardai, kurie kartu su kity objekty onimais dar vadinami
egzotiskaisiais, keliaujanciaisiais, daugiausia radosi i§ uzsienio miesty, Saliy, regiony
pavadinimy: Amerika, Bulgarija, Egipte, Italija, Ukraina, Palestine, Roma, Venécija, Parize,
Berlini, Varsava, Maskava ir pan. (Balode 2022: 161-173). Lietuvoje priskai¢iuojama bent
kelios desimtys perkeltiniy oficialiai vartojamy oikonimy: Amerika, k. Prn, Arabija, vs. Mlt,
Fliorericija, k. Rs, Kaukdzas, k. Kn, Lofidonas, k. Jon, Madagaskdras, k. Zr, ParyZius, k. Jon,
Sveicdrija, k. Jon, Vilnius, k. Kp, ir pan. (Vanagas 1988: 16—17).

Kitas perkélimo btuidas susijes ne tik su vietovardziy perkélimu, bet ir su gyventojy

. e 2 . . v . . . v . . . . . ..
migracija”. Didesnei ar mazesnei etninei zmoniy grupei pakeitus gyvenamaja vieta jie su

' Onomastikos terminologijos darbuose perkeltiniais vardais vadinami tikriniai Zod%iai, perkelti i§ vieno objekto
kitam, pavyzdziui, Paryzius prie Samarkando, Niujorkas netoli Luhansko, daug vietovardziy Berlynas ar Heidel-
bergas Jungtinése Amerikos Valstijose (OS 157). Vietovardzio perkélimu vadinamas jo perne$imas i§ vieno geo-
grafinio objekto kitam objektui pavadinti (Podolskaja 1978: 110). Onimas, atsirades perkélus jj i$ kitos tikriniy
zodziy kategorijos, dar vadinamas transonimu (Gatkowski 2024).

* Kai kuriuose veikaluose perkeltiniais vadinami dél migracijos atsirade, t. y. tik i§ pirminés vietos j kita vieta su

gyventojais perkelti, vietovardziai, plg. EKNR 18.
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savimi atsineSa ir buvusios teritorijos jvairiy viety, daugiausia gyvenvieciy, vardy. Tokia
politiniy ir ekonominiy veiksniy inspiruota gyventojy ir vietovardziy migracija vyksta i$ vieno
zemyno j kita, i$ vienos Salies j kita Salj. Ypac dideli jvairiy tautybiy Zzmoniy migracijos srautai
jvairiais istorijos laikotarpiais fiksuoti i§ Europos j Siaurés ir Piety Amerikg. Pavyzdziui,
teigiama, kad nuo XVIII amZiaus iki XX amZiaus pradzios vyko intensyvi Skotijos gyventojy
migracija j dabartinés Kanados teritorija. Gyvenvietes Naujojoje Skotijoje ir Princo Edvardo
saloje XVIII amziaus pabaigoje ir XIX amziaus pradzioje daugiausia suktré migrantai is
Aukstutinés Skotijos ir vakariniy saly, todél dauguma gyvenamyjy viety vardy primena vietas
minétose Skotijos dalyse, o likusiose teritorijose dauguma vietovardziy perkelta i§ Zemutinés
Skotijos (Rayburn 1999: 313—323). Tiriant suomiy migracija j Jungtines Amerikos Valstijas
nustatyta, kad Minesotos valstijoje yra viety, pavadinty Suomijos kaimy ar kity vietoviy
vardais (Kaups 1966: 377-397). Senyjy balty tauty vietovardziy perkélimo reiSkiniais galima
laikytis Sembos Siauriniame pusiasalio krante fiksuotus kaimy vardus Sudau, Sudniken, kurie
galéjo atsirasti del XIII amziuje vykusios (vykdytos) suduviy migracijos: i§ istorijos Saltiniy
zinoma, kad kryziuociai, numalsine Didjjj prusy sukilima, 1283 metais ir véliau perkélé beveik
3000 stiduviy i¥ itin Ziauriai nusiaubtos Saduvos j Semba (pladiau zr. BRMS II 124; Kregzdys
2009: 179—180; Subacius 2014: 43—44).

Neatmestina, kad vietovardziai, ypaC gyvenamuyjy viety vardai, galéjo buti perkeliami
ir dél vidinés migracijos, t. y. gyventojy kélimosi kur kas mazesnéje erdvéje — j kita tos pacios
Salies ar valstybés vieta. Pavyzdziui, aiskinantis miestelio vardo Kamajai® kilme iSkeliama
hipotezé, jog Sis oikonimas gyvenviete valdziusiy savininky galbut kazkada perkeltas is
Kamojy miestelio* dab. Baltarusijoje vardo (Vanagas 1996: 88-90)°. Vidinés migracijos
nulemty vietovardziy perkélimo atvejy rasta ir Estijoje (Laansalu 2019: 112).

Zinoma ir dar kitokiy, t. y. nei su vietovardziy reik¥més panaumu, nei su gyventojy
migracija nesusijusiy, perkélimo atvejy. Stai teigiama, kad Lenkijos Setkos kaimo vardas (lenk.
Sieczka) kartu su gyvenviete (pastatais) XX amziaus pradzioje i dabarting vieta buvo perkeltas
i$ kitos teritorijos, kuria suplanuota apzeldinti misku (OMP). Keli gyvenamyjy viety vardy
perkélimo atvejai fiksuoti Klaipédos krasto oikonimijoje: Gérviskiai galbut perkelti Déckiy
kaimui pavadinti i$ kaimo vardo Gerwe Mauschel sia gyvenviete prijungus prie kito kaimo,
Kdlnuvénai, kaip Ginduliy kaimo vardas, XX amziuje galéjo atsirasti pernesus jji iS kitoje
vietoje buvusio kaimo tokio paties onimo, buvusio kaimo vardas Vaidaugai 1923 metais
perkeltas Prétnesiy kaimo daliai ir Karlsbergo dvarui pavadinti (Kiselitinaité 2020: 88, 105—
106, 191).

* Kamajai — miestelis Rokiskio r. sav. Kamajy sen.

* Kaméjys — miestelis dab. Baltarusijos Vitebsko sr. Pastoviy r.

> Si hipotezé dabar labiau traktuotina kaip abstrakti tokio perkélimo biido galimybé, nes konkre¢iu Kamajy vardo
kilmés atveju taip kazin ar galéjo buti: vélesniuose tyrimuose pastebima, kad oikonimas greiciausiai kilo i3
vandenvardZio *Kamajys ar *Kamajai, kuriuo seniau vadintas dabartinis Petrio$iSkio eZeras (Baliulis 2016: 143,

146; LVZ V 81). Beje, vandenvardinés kilmés galimybés minétame veikale neatmeta ir Aleksandras Vanagas.
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Analizuojant jvairius vietovardziy pernesimo reiskinius iSskiriami keli tipai:
1) analogiskas vardo perkélimas dél asociacijos su ta vieta ar panaSumo | ja; 2) metaforinis
vardo perkélimas dél asociacijos su savoka (konceptu); 3) metoniminis vardo perkélimas dél
rySio asociacijos, kuri yra daznas ir labai jprastas atvejis; 4) psichologinis vardo perkélimas,
pavyzdziui, paskatintas jausmy, populiarumo sumetimais i$ populiariy, madingy vardy (t. y.
dél eponimizacijos), dél saugumo, nostalgijos; 5) socialiniy veiksniy lemtas vardo perdavimas,
pavyzdziui, kai prestiziniais onimais pavadinamos paprastai socialiniam elitui priklausancios
gyvenvietés (Brink 2016: 163-164). Analizuojant Estijos vietovardziy perkélimo procesus
iSskiriami du pagrindiniai perkelty vardy pogrupiai: migraciniai perkeltiniai vardai, migrave
kartu su persikéléliais, ir lyginamieji perkeltiniai vardai, imituojantys kity, geriau zinomuy,
vietoviy pavadinimus; Siems, kaip tam tikras semantinis pogrupis, dar priskiriami ir proginiai
vardai (placiau zr. Laansalu 2019: 109-125). Konkretinant perkeltiniy latviy vietovardziy
atsiradimo priezastis iSskiriamas metaforinis mastymas — panasumo su jvardijamu objektu
jzvalga, taip pat toje vietovéje gyvenanciy atitinkamos tautybés gyventojy ypatumai,
kulttrinés ar istorinés asociacijos, tam tikras vietovés topografinis pobudis (atokus regionas,
zemés derlingumas), stereotipinis panaSumas, istoriniai faktai, dvarininky uzgaidos ar
mada (Balode 2022: 172).

Tiriant istorinés Linkmeny parapijos oikonimus, jy uzrasymus istorijos Saltiniuose,
démesj atkreipé vienas isskirtinis dabartiniy Meirony ir Ripaic¢iy kaimy vardy kaitos atvejis,
todél straipsnyje norima detaliai iSanalizuoti ir kvalifikuoti §j raidos procesa, nustatyti, ar jis
gali reprezentuoti viena (lietuviy) vietovardziy perkélimo buda. Norint §j tiksla pasiekti
atliekamas istorinis tyrimas, stengiamasi uzfiksuoti ir iSsamiai aptarti kiek galima daugiau
istoriniy vietovardziy uzrasymuy, pateikti ir patyrinéti kuo platesnj saltiniuose jvardyty vietoviy
istorinj, geografinj kontekstg, gyventojy antroponimija, nustatyti oikonimy kitimy

chronologijg ir galimas priezastis.

2. OIKONIMUY UZRASYMAI XVI-XVII AMZIAUS ISTORIJOS

DOKUMENTUOSE

Dabartinis Meirony® kaimas yra Ignalinos rajono savivaldybés Ignalinos senifinijoje.
Istorijos Saltiniuose pirmakart jis paminétas XVI amziaus vidurio (1554 m.) Linkmeny
vals¢iaus inventoriuje, kur uZrasytas kaimas Siofo Meyranskie’ (L1 89-90), esantis pusé mylios
nuo Linkmeny dvaro (od dwora w pot mile). Aprasoma, kad kaimo laukai galu arba Sonu
prasideda nuo Gélainés upés (ktdre si¢ poczynaiq koricami albo bokami od rzeczki Gieloyny) ir
nuo Zvalkinés (Uzvalkinés?) viensédZio (uZusienio) (od zascianku, ktory zowig Zwolkinig) bei

nuo Stuciy (?) kaimo vyskupo zemiy (od ziem biskupich siota Staciow), Sonu prasideda nuo Sio

°I§ gyvosios kalbos daZniau uzraSyta vardininko forma Meéironai, re¢iau — Méironys (VK). Toliau straipsnyje
vartojamas oficialus variantas Méironys (Méirony).
7 Siame inventoriuje priesaga -sk- (-skie) pridedama ir kitais atvejais, plg. jra$us miasteczko Eyngmianskie (LI 83)
(= Lifikmenys), Sioto Mineyszewskie (L1 88) (= *Mineisiai, dab. Mineiskiemis), Sioto Kirdeykowskie (= Kirdeikiai)
(LI 96), todél ji laikytina lenkinimo priemone.
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kaimo viensédzio (bokiem od zascianku tegoz siota), kitu galu — nuo Meiguny (?) Kaniuky
sienos (koricem drugim od sciany konieczney siola Mieyguncow Koniuchow), kitu Sonu — nuo
Mineiskiemio kaimo sienos (bokiem drugim od sciany siola Minieyszewiczow). Kaimo
viensédziai vienu galu ribojasi su vyskupo zemémis (lezg koricem ku ziemiom biskupim y od
ziem biskupowych), kitu galu — su Kanitky kaimu (koricem drugim od sciany siota Koniuchow),
Sonu susisiekia su $io kaimo Sonine siena (bokiem drugim od sciany boczney tegoz siota). 18
inventoriuje nurodyty vietovardziy neabejotinai galima identifikuoti ir dabar zinoma Gélainés
upe bei Salia jos esantj Mineiskiemio kaima, kurio senesnés formos buvo MineisSiai ir

Mineisénai®; dar 7r. 1 paveiksla.
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1 paveikslas. Gélainés upés ir Mineiskiemio kaimo, su kuriais ribojosi 1554 metais paminéta gyven-
vieté Siolo Meyranskie, buvimo vieta. Zemélapis © Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija,

© V3] Statyby sektoriaus vystymo agentura, [2025]

Tame paciame 1554 mety Saltinyje minimas dvi mylios nuo Linkmeny dvaro (od dwora
dwie mile) esantis kaimas Siolo Untadryngi, kurio zemiy pirma galiné siena prasideda nuo
ESerinio ezero (ku jezioru Oserun), kita Soniné siena eina nuo karalisko misko viensédzio (od
zascianku puszczy j. k. msci), treCia — nuo Dringio ezero (od jeziora, ktore zowig Dryngi) ir nuo
ponui Mikalojui Narbutui priklausan¢io Juodinio ezero (ktore zowig Jadynthy’) bei Petro
Narbuto gyvenvietés Zeriun ar Ziriun'’, ketvirta siena — nuo minéto kaimo viensédzio ir kelio
iS Linkmeny j Salakg (LI 100). Kaimui Untadryngi lokalizuoti svarbus ir jo viensédziy aprasas,
kur minimi laukai, esantys Pabirzés saloje'' (na ostrowie, ktéry zo(wig) Pobierze) tarp dvaro
Sienaujamy pievy, vadinamy Pabirzémis, ir Asalny bei LuSiy ezery (miedzy sianoZeciami

dwornemi Pobierzami a miedzy jeziorem Osolnem y jeziorem Lussem). Nustatyti kaimo

¥ Placiau dél upévardZio Gélainé ir kaimo vardo MineiSkiemis bei senesniy jo formy *Mineisiai, *Mineisénai
zr. Bilkis 2023: 64-66, 84-86.

? Juodinio ezeras tuomet galéjo biiti vadintas *Juodintu.

"% Inventorius publikuotas pagal 3 islikusius nuorasus, K. Jablonskio vadinamus A, B, C, todél pirmoji gyven-
vietés vardo forma pateikta i patikimiausio nuoraso A, o iSnasoje nurodytas ir nuoraso B variantas.

1§ tikryjy tai yra ne sala, o pusiasalis.



* Antadringiai'> buvimo vieta néra labai sunku, nes jis buvo tarp ESerinio, Dringio", Juodinio
ezery, karalisko misko, kuris greiCiausiai tapatintinas su dabartiniu Linkmeny misku, ir kelio
Linkmenys—Salakas. Jo vienkiemiy zemés sieké Pabirzés pusiasalj. Toks geografinis
apibudinimas i§ esmés atitinka dabartinio Meirony kaimo teritorijos iSsidéstyma; zr. 2

paveiksla.
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ESerinis \
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“"i/

© Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija, ©

Juodinis

2 paveikslas. Antadringiy kaimo vieta tarp ESerinio, Dringio, Juodinio ezery pagal 1554 mety aprasa.
Zemélapis © Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija, © V3] Statyby sektoriaus vystymo
agentara, [2025]

Tokias oikonimy bei kaimy buvimo vietas paliudija ir XVII amziaus I pusés duomenys.
Vilniaus tijunijos 1636 mety inventoriuje uzrasytas Linkmeny dvarui priklausantis kaimas
Sioto Meyrany (VTI; 21v). Aprasant jo zemes pazymeéta, kad visas prievoles atlieka kartu su
Tikminy (dab. Ruksény) kaimu'* (Powinnos¢ Ich wewszy/[s Jtkim zarowno Siotem Tykmianskim).
Kaimui priklauso viensédis Zascianek Bolmirskis, nuo kurio mokescius moka asmuo Brolinski

Kasper. Spétina, kad asmenvardis Brolinski uzrasytas klaidingai, nes Meirony kaimo gyventojy

12 Pagal jrasa Siolo Untadryngi visy pirma galima rekonstruoti lietuviska daugiskaitos forma *Antadringiai, ta¢iau
jmanomi ir variantai *Antadringis, * Antadringé, plg. panasius istorinius uzrasymus de Villa Kierdeyki, de Kirdeyki
1743, 1753 (= Kirdeikiai), de Stripeyki 1756, de Strypeyki 1758, 1760 (= Stripeikiai), de Villa Akriemi 1748 (=
Akriemiai), de Mufteyki 1750 (= Musteikiai) ir de minieyszkiemi 1758, de mineyszkiemi 1758, de Mineyszkiemi
1760 (= Mineiskiemis, MineiSkiemio?), de Lapiekaini 1760 (= Lapiakalnis, Lapiakalnio?) bei de Antogowi 1745 (=
Antdgavé, i§ Antagavés), de Antalksni 1747 (= Antalksné, i§ Afitalksnés) (Bilkis 2023: 51, 74-75, 115, 123).
Istorinio uzraSymo pradzios Unta- neabejotinai rodo ryty aukstaiciams budinga dvigarsio fan] vertima [un]
(Anta-), dar plg. Linkmeny parapijos oikonimus de Untogowie 1744, 1746, 1748, 1750, 1753, 1754 (= Antdgavé),
de Vntokolnie 1751 (= Antdkalnis) (Bilkis 2023: 34), kity ryty Lietuvos parapijy gyvenvieliy vardus de Vntamal-
kies 1683 (= Antamalkésté) (Garliauskas 2004: 156), Untabatta 1819 (= Antdbalté) (Garliauskas 2005: 1046).

" Tai, kad gyvenvieté turéty biiti 3alia Dringio eZero, rodo ir oikonimo *Antadringiai kilmé — tai priesdélio anta-
vedinys, kiles i§ eZero vardo Dringis.

' Apie dabartinio Ruksény kaimo vardy kaita placiau zr. Bilkis 2024: 363-377.



sarase yra asmuo Kasper Balinski, greiCiausiai tas pats viensédj valdes zmogus. Kadangi
paminéti Tikminai (dab. Ruk$énai) yra netoli MineiSkiemio kaimo ir Gélainés upés, galima
manyti, kad 1554 ir 1636 metais minimos gyvenvietés Sioto Meyranskie, Sioto Meyrany buvo
toje pacioje vietoje. Tq netiesiogiai patvirtina ir jy asmenvardziai: 1554 metais ten gyveno
asmuo Andrzey Alechnowicz, o 1636 metais — Ianuk Aleknianis, Ian Alekniewicz.

Tame paciame 1636 mety inventoriuje uzraSytas ir Antadringiy kaimas: Siolo
Antydrigi” (VTI; 24v). Jam priklauso ir netoli dabartiniy Meirony esantis Pabirzés viensédis
(Zascianek Pobirziz), kuriame gyveno asmuo Stanistaw lozephowicz, taip pat viensédis
*Asalninis (Zascianek Aselninis), gyvenamas zmogaus, jvardyto kaip Matul Dirwanski. Kaip
minéta, Salia dabartiniy Meirony esanti Pabirzés gyvenvieté (tuomet — viensédis) Antadringiy
kaimui priklausé ir 1554 metais. Asalninio viensédis'® neabejotinai buvo prie Asalny ezero,
besidriekiancio iki ntinyks¢iy Meirony. Taigi galima teigti, kad 1636 metais paminéty
Antadringiy buvimo vieta turéjo buiti tokia pati, kaip ir 1554 mety gyvenamosios vietos Sioto

Untadryngi, o oikonimu *Antadringiai tuomet buvo vadinamas dabartinis Meirony kaimas.

3. GYVENVIECIU VARDU KAITA IR NUSISTOVEJIMAS

Vélesni uzrasymai jau atspindi oikonimy kaita. Vilniaus tijunijos 1732 mety
inventoriuje uZradytas Antadringio kaimas, dar vadinamas Meironimis: Wies Untydryngi'’
alias'® Meyrany (VTIy 6). Jam, be kity, priklauso Pabirzés (Zascianek Pobirzis) bei Asalninio
(Zascia[nek ] Osolninis) viensédziai, kurie Siam kaimui priskirti ir 1636 mety inventoriuje. Be
to, surasant gyventojus fiksuotas bajoras Michat Haydukian Boiarzyn, o 1636 mety Saltinyje
uzrasytas bendrasakniu asmenvardziu vadinamas zmogus Baltromiey Hayduk. Taigi Siy
vietoviy, kuriy paminéjimus skiria bemaz 100 mety, tapatuma patvirtina tiek geografinis, tiek
antroponiminis kontekstas. Vadinasi, Antadringiy kaimas XVIII amziaus I puséje imtas vadinti
ir Meironimis.

Siame 1732 mety altinyje minimas kaimas Wies Rypaycie (VTI; 5). Jam priklausé
viensédis, kuriame gyveno asmuo Marcin Mickiewicz, ir viensédis Balinifzki, alias Bolmirski.
Prisimenant, kad 1636 mety inventoriuje Bolmirskis apibuidintas kaip Meirony kaimui
priklausantis viensédis, galima konstatuoti oikonimy kitimg: kaimas, seniau vadintas

Meironimis, XVIII amZiaus I puséje pradétas vadinti Ripai¢iais. Dabartinis Ripai¢iy kaimas'

15 Forma Antjidrigi neabejotinai yra rastininko riktas praleidus raide n (t. y. turéty biiti Antydringi). Tokiy klai-
dingy uzrasymy praleidziant raides istorinéje oikonimijoje pasitaiko neretai, plg. atvejus su praleista n de Anta-
kiawa 1729 (= *Antakiauné), de Asaliszki 1752 (= *Asalniskis) (Bilkis 2023: 32, 35, 39).

' Plagiau apie Sios gyvenvietés ir jos vardy istorija 7r. Bilkis 2023: 3944,

7 Forma Untydryngi (ne Untadryngi), matyt, yra rastininko padarinys, atsirades dél po to einancios y jtakos, plg.
panasius oikonimy uzraSymo atvejus ex Villa Lyszczycy 1751 (= *Lasykstis, *Lusyksciai), de Pasieyty 1752 (=
Pdiseté) (Bilkis 2023: 63, 64).

¥ Lot. alias = ‘kitaip’.

" Ripdi¢iai — kaimas Utenos r. sav. Saldutiskio sen. Oikonimas grei¢iausiai kildintinas i$ avd. *Ripditis, dél kurio
plg. pvd. Ripas, Ripelis (PDB). Tokios $aknies asmenvard#io buvima Linkmeny parapijoje gali rodyti, matyt, i¥
avd. Ripelis kiles kaimo vardas Ripélialaukis, kuris Linkmeny baznycios metrikuose uzrasytas nuo XVIII amziaus
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yra prie Gélainés upés, ribojasi su Mineiskiemiu, taigi jo geografiné padétis atitinka 1554

metais pateikta Meirony teritorijos aprasyma; dar zr. 3 paveiksla.
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3 paveikslas. Dabartinio Ripaitiy (buv. Meirony) kaimo vieta. Zemélapis © Lietuvos Respublikos

aplinkos ministerija, © V§] Statyby sektoriaus vystymo agentura, [2025]

Oikonimy kaitos procesas atsispindi ir 1744 mety Vilniaus vyskupijos sinodo parapijy
ir gyvenvieciy sarase, kuriame yra Linkmeny parapijai priklausantys kaimai Meyrdny feu™
Rypaycie ir Untydryngie (SDV 82). Kaip matyti, Siuo atveju dar islaikytas senesnis dabartinio
Ripai¢iy kaimo vardas Meéironys, jau turintis vélesnj varianta, o oikonimas *Antadringiai
pateiktas be varianto. Vietovardziy variantiSkuma bei virsma aiskiai galima atsekti ir 1761
mety Vilniaus tijiinystés ekonomijos inventoriuje, kuriame uzrasyti kaimai Wies Rypaycie v.”’
Meyrany (VTEI 12) ir Wies Meyrany v. Untydryngi (VTEI 13). Meirony, arba Antadringiy,
kaimui priklausé Pabirzés kaimas ir viensédis (Pobirzys). Si gyvenvieté jau kelis kartus minéta
ankstesniuose Saltiniuose kaip Antadringiy kaimo priklausinys.

Analizuojant kiek vélesniy istorijos Saltiniy duomenis galima matyti po oikonimy
varijavimo laikotarpio atsiradusj nusistovéjimg. Breslaujos dekanato 1782-1783 mety
vizitacijos dokumentuose jrasytas Linkmeny parapijos kaimas Rypajcie, priklausantis
Linkmeny dvarui (BrsIDV 139) ir Palasés parapijos kaimas Mejrany, esantis pusé mylios nuo
Linkmeny (BrsIDV 372). Panasts duomenys surasyti ir 1784 mety Breslaujos dekanato
vietovardziy savade: Cia uzfiksuotas Vilniaus tijunystés kaimas Rypaycie, esantis Linkmeny
parapijoje (BrsIDVS 212) ir tos pacios tijunijos kaimas Meyrany, priklausantis Palu$és parapijai
(BrsIDVS 337). Sie dokumentai liudija, kad XVIII amziaus II puséje susikirusiai Palageés

pabaigos: Rypela 1790 (LkmKry 172). Gana netolimoje Daugailiy parapijoje XVIII amziaus pradzioje uzfiksuotas
bendrasaknis asmenvardis Casimirus Ripinfki 1706 (DglKr 217v).
* Lot. feu = ‘arba’.

*! Taip jrase sutrumpintas lot. vel = ‘ar, arba’.



parapijai priklausé netoli Paltsés esantis Antadringiy kaimas, jau vadinamas tik Meironimis,
o Linkmeny parapijos teritorijoje buvo ar¢iau Linkmeny iSsidéstes RipaiCiy kaimas, jau
nevadinamas Meironimis.

Islikusiose Linkmeny baznycios metriky knygose, kuriy jrasai prasideda nuo 1708
mety, buves Meirony kaimas vadinamas tik Ripaiciais, o buves Antadringiy kaimas — tik
Meironimis. Nors Siuose Saltiniuose néra gyvenvieCiy geografiniy aprasy, nenurodomi
priklausantys viensédziai ir pan., taCiau jas identifikuoti nesunkiai galima pagal nurodytus
asmenvardzius. IS metriky jraSy matyti, kad RipaiCiuose gyventa asmeny, kuriy antrieji
asmenvardziai buvo Alekna, Guiga, Klimasauskas (ir atitinkami moteriski antroponimai), plg.
jrasus: kriksto tévas losephg Alechna de villa Rypaicie 1708 (LkmKr; 4); kriksto tévas losephg
Alechna de villa Rypaicie 1710 (LkmKr; 8); tévai Math... Alechna et Agnetis Lupikicia de Rypaicie
1711 (LkmKr; 9v); kriksto motina Agnete Alech'owa de Rypaicie 1712 (LkmKr; 13); tévai
Mathia alechna et Agnetis Lupikicia de rypaycie; kriksto motina Catharina alechnowa De
Rypaycie 1721 (LkmKr; 44); tévai Adami Guyga et Sophia 1725 (LkmKr; 60v); tévai Andrea
Klimaszewski et Catharinze Guygowna de villa Rypayci 1727 (LkmKr; 65v); kriksto tévas Ionas
Guyga <...> Rypaycen 1730 (LkmKr; 73v); krikSto motina Regino oleknicy de villa Ripacy 1738
(LkmKr; 98). Jau aptartame panaSaus laikotarpio (1732 m.) inventoriuje kaimo Rypaycie
gyventojais nurodyti Ian Guygo, Maciey Olechno, Kazimierz Olechno, Adam Guygo. Kiek
vélesnis (1761 m.) Saltinis liudija, kad kaime Rypaycie v. Meyrany gyveno lan Guygo, Adam
Olechno, Jerzy Olechno, Andr... Klimafzewski. Asmenvardziais Math... Alechna (Mathia
alechna) ir Maciey Olechno, Adami Guyga ir Adam Guygo, Ionas Guyga ir lan Guygo, Andrea
Klimaszewski ir Andr... Klimafzewski gali buti jvardyti netgi tie patys asmenys. Baznytinéje
knygoje Meironimis vadinamoje gyvenvietéje uzrasyti asmenys tévai Casimiri Haidukan et
Elisabetha Dawboricia de Meyrany 1711 (LkmKr; 10v); kriksto motina Catharina Haidukienowa
de Meyr... 1711 (LkmKr; 10v); tévai Nicolai Haidukian et Catharinz Rastenicia de Meirany 1712
(LkmKr; 12); motina Chrystynz Haidukicia de Meyrany, kriksto tévas Casimirg Haidukian de
Meyrany 1712 (LkmKr; 12); tévas Mathiz Gaidelif, kriksto tévas Nicolag Haidukian de Meyrany
1712 (LkmKr; 14v); kriksto tévas Casimirus Haidukian de Meirany 1714 (LkmKr; 20); tévai
Michaelis Rymszelis et Marianna Haydukowna de Meyrany 1715 (LkmKr 24v); tévas Nicolai
Rymfelif de villa Meyrany 1718 (LkmKr; 31); kriksto tévai Nicolag Eydukian et Eva Eydukowna
de Meyrany 1725 (LkmKr; 60v). Tokiais paciais asmenvardziais gyvenvietés Wies Untydryngi
alias Meyrany gyventojai jvardijami ir 1732 mety inventoriuje, plg. Michat Haydukian
Boiarzyn, Mikul Rymszel, Matyasz Gaidelis. Antroponimai Nicolai Haidukian (Nicolag
Haidukian) ir Michat Haydukian, Mathiz Gaidelif ir Matyasz Gaidelis, Michaelis Rymszelis

(Nicolai Rymfelif) ir Mikul Rymszel greiciausiai jvardija tuos pacius zmones.



4. OIKONIMO PERKELIMO PRIEZASTYS
[Sanalizuoti oikonimy raidos duomenys leidzia teigti, kad senesnis dabartinio Meirony
kaimo vardas buvo *Antadringiai ar pan.”*, kuris XVIII amZiaus viduryje nunyko $iam kaimui

vadinti perkélus dabartinio Ripai¢iy kaimo buvusj varda Méironys*’:

*Antadringiai —
Meéironys; Méironys — Ripdiciai; dar zr. 4 paveiksla. Atsizvelgiant | Jvade apzvelgtus
perkeltiniy vietovardziy susidarymo budus, konstatuotina, kad Sis Linkmeny parapijos
oikonimy kaitos atvejis néra jprastas. Prisimenant keliy tyréjy pateiktas perkeltiniy vardy
klasifikacijas pastebétina, jog perkelto oikonimo Meéironys negalima laikyti nei analoginiu, nei
metaforiniu, nei metoniminiu, taip pat jis néra lyginamasis. Svarstytina, ar tai néra su Siy
kaimy gyventojy vidine migracija susijes atvejis (tada tai bty migracinis toponimas).
Imanoma, kad buvusio Meirony (dab. RipaiCiy) kaimo gyventojas (gyventojai) persikélé
gyventi j buv. Antadringiy (dab. Meirony) kaima kartu atsineSdamas (atsineSdami) ir pirmojo
varda. Tadiau istorinés antroponimijos duomenys to nerodo: oikonimo Meéironys (dab.
Ripdiciai) perkélimo metu, nematyti gyventojy persikélimo i$ Ripaiciy kaimo j Antadringiy
(dab. Meirony) kaima fakty. Tuo laiku, kai oikonimo perkélimo procesas dar nebuvo
prasidéjes (1636 m.), Meirony (Ripaiciy) kaime gyveno asmenys ...azulis Karpis, Kasper
Baleckienas, Staniuk nowik, Kasper Balinski, Adam Balinski, Woyciech Rawkanis, lanuk
Aleknianis, Ian Alekniewicz, Mikolay Rodzios, Woyciech Sopkowski, Szyman Gryciunas, Iurgis
Gudunas, Adam Mickiewicz (VTI; 21v). Bemaz po 100 mety, kai jau fiksuojama oikonimy
kaitos pradzia, Antadringiy (Meirony) kaime uzrasyti gyventojai Ian Pituogolis, Krzysztof
Grynian, Michat Haydukian (bajoras), Piotr Bulko, Mikul Rymszel, Tomasz Szotna (bajoras),
Matyasz Gaydelis 1732 (VTIy 6), o Ripaiciuose — Ilan Guygo (bajoras), Maciey Olechno,
Kazimierz Olechno, Adam Guygo, Marcin Mickiewicz (VTIy 5). Kaip rodo antroponiminé
medziaga, abiejose gyvenvietése néra né vieno tuo paciu asmenvardziu jvardyto asmens, todél

oikonimo Meéironys perkélimo dél gyventojy vidinés migracijos hipotezé néra galima.

> Apie tai, kad Meironys seniau vadinti Antadringe (Untadringe), pastebéta ir kity tyréjy (Tyla 1966: 32;
Matkevicius 2019: 216-218), taciau jo kaitos istorija Siuose darbuose nebuvo tirta.
2 Sis faktas paneigia dabartiniais laikais tarp jaunesnés kartos vietiniy gyventojy susiformavusj gana populiary
jsitikinima, kad Meirony kaimo vardas kilo i$ per kaima tekanc¢ios upés vardo Meira ar Meirona. Tokiu teiginiu
jitikéjus pagrindiné kaimo gatvé pavadinta Meiros gatve (zr. REGIA), 2010 metais iSleistame Aukstaitijos nacio-
nalinio parko Zemeélapyje upé vadinama Meira (Meirona), nors tikrasis jos vardas yra Dringykscia (zr. LUETK).
I8 tikryjy manant, kad oikonimas Méironys gali buti upévardinés kilmes, tos upés reikéty ieskoti dabartiniame
Ripai¢iy kaime, taCiau, kaip minéta straipsnio pradzioje, per ji teka ne Meira, o Gélainé. Todél galima teigti, kad
oikonimas Méironys (Méironai) greiCiausiai kiles i§ avd. Méironas, Meironis (PDB) (dar zr. Razmukaité 1993:
144). Pavardés su Meir- paplitusios daugiausia Siaurés Lietuvoje, taciau Sios Saknies asmenvardziy XVII amziaus
pabaigoje blita nedaug nuo Linkmeny nutolusioje Daugailiy parapijoje, plg. Stanislaus Meiralis 1690 (DgIKr 26),
o XVIII a. II puséje jy uzra¥yta UZpaliy, Svencioniy baznycios metrikuose: Marianna Meyriczia, Catharina Mey-
riczia 1776 (UzpKr 80v), Georgius Meyro (SynéMr 26v), Anna Meyrowa 1784 (SvnéMr 31v).
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4 paveikslas. Dabartiniy Ripailiy ir Meirony kaimy vardy kaita. Zemélapis © Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerija, © V§] Statyby sektoriaus vystymo agentura, [2025]

Toliau analizuojant Sio reiskinio priezastis atkreiptinas démesys | istorijos Saltiniuose
matomus netiesioginius kai kuriy gyventojy, paminéty uzrasant abu kaimus, rySius. Visy
pirma iSrySkéja sasajos tarp Meironyse (dab. RipaiCiuose) ar kitur gyvenusiy Balinskiy ir
Antadringiuose (dab. Meironyse) minimy Aidukény (Aiduky), plg. kriksto metriky jrasus:
tévai Casimiri Alechna de villa Rypaicie et Marian'e Gaizucicia, kriksto motina Magdalena
Balinska de oppido Vilnensi 1710 (LkmKr; 8v); krik$to motina An'a Balinskicia de Rypaicie 1711
(LkmKr; 11); tévai Casimiri Haidukan et Elifabethee Dawboricia de Meyrany, kriksto tévas
Georgiqg Balinski de Oppido Vilnensi 1711 (LkmKr; 10v); tévas Nicolai Haidukian et Chrystynz
Rostenicia de villa Meyrany, kriksto tévas Georgius Balinski de oppido Wilnensi 1713 (LkmKir;
15v); kriksto tévai Georgig Balinski de Oppido Vilnensi cum Chryftyna Haidukianowa de villa
Meirany 1713 (LkmKr; 16). IS metriky matyti, kad vilnieté Magdalena Balinska buvo Ripai¢iy
gyventojy naujagimio kriksto motina, 1711 metais Siame kaime uzraSyta Ona Balinskyc¢ia, o
Vilniaus gyventojas Jurgis Balinskis bent dukart fiksuotas kaip Meirony (buv. Antadringiy)
kaimo gyventojy Kazimiero Aidukéno su zmona El7bieta ir Mykolo Aidukéno® su zmona
Kristina vaiky krikstatévis. Be to, minétas asmuo bent viena karta krikstijo kartu su sio kaimo
gyventoja Kristina, kuri grei¢iausiai buvo ta pati Mykolo Aidukéno #mona. Cia dar pravartu
prisiminti, kad Aidukai (véliau Aidukénai) dabartiniuose Meironyse ir Balinskiai
dabartiniuose RipaicCiuose gyveno bent nuo XVII amziaus I puseés, plg. Battromiey Hayduk
(Siolo Antydrigi) 1636 (VTI; 24v) ir Kasper Balinski®, Adam Balinski (Sioto Mejrany) 1636
(VTL 21v). Remiantis nustatytais asmeny rysSiais atsargiai aptartina oikonimo Meéironys
perkélimo dél socialiniy ar psichologiniy dings¢iy galimybé. Galbiit visi Saltiniuose paminéti

Balinskiai, t. y. dabartiniuose Ripai¢iuose (buv. Meironyse) gyvene Kasper Balinski, Adam

41732 mety inventoriuje nurodyta §io Zmogaus bajoriska kilmé, plg. Michat Haydukian Boiarzyn (VTIy 6).
* Inventoriuose paminétas viensédis Zascianek Bolmirskis 1636, uz kurj mokes¢ius mokéjo asmuo Kasparas
Balinskis, véliau (1732 m.) vadintas dviem vardais — Balinifzki, alias Bolmirski. Oikonimas Balinifzki, matyt, ir

kilo i§ Kasparo Balinskio antrojo asmenvardzio lietuviskos formos *Balinis.
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Balinski 1636, An'a Balinskicia 1711 ir vilniec¢iai Magdalena Balinska 1710, Georgig Balinski
1711 (Georgius Balinski 1713), buvo tos pacios giminés nariai. Kaip jau minéta, jie palaiké
artimus santykius su dabartiniuose Meironyse (buv. Antadringiuose) gyvenusiais Aidukénais.
Vien tai, jog Vilniuje gyvenes Jurgis Balinskis buvo Kazimiero ir Mykolo Aidukény vaiky
krikstatévis, kartu su Mykolo zmona krikstijo dar vienos Seimos naujagimij, rodo $io asmens
svarbg, jam rodyta démesj. Todél neatmestina, kad Antadringiai tapo Meironimis norint
parodyti pagarba Balinskiy giminei ar konkretiems jos atstovams. Reikia turéti omenyje ir tai,
jog Mykolas Aidukénas priklausé bajory luomui, o bajorams buvo budinga gyvenvietes
pavadinti kieno nors garbei: pavyzdziui, Sitaip atsirado oikonimai Alizava (zr. VLE.), Ignalina
(zr. Bilkis 2016: 274-293). Kita vertus, perkélimg galéjo inspiruoti kitos nezinomos

ekstralingvistinés aplinkybeés.

5. ISVADOS

1. Dabartinis RipaiCiy kaimas, priklauses istorinei Linkmeny parapijai, XVI-XVII
amziuje buvo vadinamas Méironimis (Méironais): Siolo Meyranskie, Sioto Meyrany.

2. Siuometinio Meirony kaimo, taip pat priklausiusio istorinei Linkmeny parapijai,
pirminis vardas buvo *Antadringiai ar pan. Ta rodo jo uzrasymai XVI-XVII amziaus istorijos
saltiniuose: Siofo Untadryngi, Siolo Antydrigi.

3. Irasai XVIII amziaus pradzios ir vidurio Saltiniuose (Wies Untydryngi alias Meyrany
ir Wies Rypaycie; Meyrdny feu Rypdycie ir Untydryngie; Wies Rypaycie v. Meyrany ir Wies
Meyrany v. Untydryngi) liudija prasidéjusj oikonimo Méironys perkélimo procesa: juo pradétas
vadinti Antadringiy kaimas.

4. Vélesni (XVIII amziaus pabaigos) istoriniai duomenys rodo, kad $iuo laiku oikonimy
kaitos procesas jau yra pasibaiges ir nusistovéjes kity vardy vartojimas: buves Meirony kaimas
vadinamas Ripdiciais (Rypaycie), o Antadringiy kaimas — Méironimis (Meyrany).

5. Istirtas onimy raidos atvejis rodo, kad lietuviy perkeltiniy gyvenamuyjy viety vardy
formavimosi procesas nebuvo vienalytis, oikonimijoje biita jvairesniy, specifiniy perkeltiniy
onimy susiformavimo btudy. Oikonimo Meéironys perkélimo atvejis néra tipinis, nes vietovardj
pernesus kitai gyvenvietei vadinti neisliko, t. y. buvo pakeistas visiskai kitu oikonimu, ir
pirmojo kaimo vardas, nors paprastai perkeltiniy toponimy radimosi pagrindu esantys
pirminiai vietovardziai yra iSlaikomi. Be to, perkeltu oikonimu pavadinta ne nauja gyvenvieté,
o pirminj vandenvardinés kilmés varda jau turéjes kaimas.

6. Sio perkeltinio kaimo vardo atsiradimo motyvacija nesietina su gamtiniy, socialiniy,
politiniy ir dar kitokiy ypatybiy panaSumu, jis neatsirado lyginant, iSskiriant ar vaikantis
mados. Nors perkélimo priezastys néra aiskios, galima spéti jas esant susijusias su dabartinio
Meirony kaimo gyventojy Aidukény ir Ripaiciuose gyvenusiy Balinskiy bei jy giminiy
tarpusavio rysiais, iSrySkéjusiais iSanalizavus XVII amziaus II pusés ir XVIII amziaus I pusés
istorijos Saltinius. Negalima atmesti, kad §j reiskinj inspiravo $iy zmoniy santykiy nulemtos

socialinés ir (ar) psichologinés paskatos.
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7. Oikonimo Meéironys perkélimo faktas svarbus aiskinantis jo ir su Siuo procesu
susijusio kaimo vardo Ripdiciai raida, chronologija, kilme, taip pat kuriant dabartinio Meirony

kaimo toponimijos mikrosistema.

SUTRUMPINIMAI
avd. — asmenvardis; buv. — buves; dab. — dabartinis; Jon — Jonava; k. — kaimas; Kn — Katinas;
Kp — Kupiskis; lot. — lotyny; m. — metai; Mlt — Molétai; Prn — Prienai; r. — rajonas; r. sav. —

rajono savivaldybé; Rs — Raséiniai; sen. — senitinija; sr. — sritis; vs. — viensédis; Zr — Zarasai
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